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Sefores Jurados:

Respeluosa al régimen universitario, me permilo poner
ala consideracién de Uds. este pequefto trabajo basado en
“Apolo" la divinidad griega que ilumind a las almas en la
poesia y en la misica, y cuyo sanluario encerré fodo el mis«
terio de Grecia en la anligiiedad.

Reconociendo sus errores y considerando que es unira-
bajo carenle de valor cientifico yliterario, pido a lUds. bene-
volencia para que lo juzquéis leniendo en cuenla que con
él, unicamente pretendo realizar un ankelo grande y since-
1o, .



CAPITULO L

1.~La Religién Griega.

1) Diversos tipos de Religién en el pueblo Griego.

b) La Mitologia Griega.

¢) Importancia de la Mitologia en los dominios del Arte.

d) Desenvolvimiento de la Religién Griega.

¢) Elementos nacionales y extranjeros que se distinguen en
1a Religifn Griega.



-~ APOLO EN LA CONCEPCION MITOLOGICA
| DE LOS HELENOS.

Capitulo L—La Religién Griega

(1) En materia de Religitn, coexisten al mismo tiempo di-
ferentes puntos de vista naturales, algunos de ellos a Ia intelec-
tualidad més avanzada de los pueblos y otros, a la més atrasada
do los mismos, En ofras ocasiones, estos distintos puntos de vis-
t4 son originades por las diferencias econémicas que existen en
1a sociedad. A este respecto, el pueblo griego no dejé ver grandes
diferencias en su desarrollo intelectual, debido principalmente a
que su agitada vida politica y con ella la constante aglomeracién
en los mercados, permitia a fodos los individuos en general y
entre ellos a Ja clase pobre, ofr los discursos de Séerates o bign
de Antistenes, pudiendo con ello mds tarde discutir sobre polfti-
cn 0 bien, sobre las més recientes consagracicnes escultérieas. No
obstante esto, el contraste de Ja Religion Griega, se dejé ver en
los diferentes temperamentos, de tal manera que cuatro son los
tipos principales que podemos distinguir en dicha religién: El
primero de ellos es tal ves el mas antiguo v seguramente el que
se practicaba en los lugares mds remotos, casi siempre fuera de
Ins ciudades, es decir en poblaciones de campesinos y irabajado-
res todos ellos, sin oportunidad de cultivar su mente y por lo
tunto atrasados en civilizacién. Sus creencias en espectros y en
demonios de los bosques y de Ja agricultura eran afines a la ma-
gia. El segundo tipo de Religién griega puede considerarse como
el de Ias Religiones Misteriosas, tales como las conectadas con
¢l culto de Eleusis y con el de las Sociedades Dionisacas, religio-
nes éstas que descansaban principalmente en hechos de profana-
¢ién y sacrificios de comunién, con la esperanza de una vida fu-
tura. El tercer tipo comprende Jag diferentes Escuelas Filosofi-
cas que tivieron su auge después del tiempo de Séerates y euyo
monotefsmo severo lleno de elementos éticos, aleanzd su més alto
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nivel en log escritos de Epicteto y Marco Aurelio. El cuarto y -
timo tipo, comprende los cultos ordinarios de los dioses del circulo
olimpico y de los héroes; un culto adornado con frecuentes cere-
monias y'representaciones, aceptado y reconocido por los poetas,
tal es la Mitologfa, néésaria para poder penetrar en el sentido del
“Milagro Griego”, porque ella es la que rige todo el pensamiento
helénico. (2) No obstante que estd constituida por una serie de
inverosimilitudes, todas ellas impregnadas de fantasia que de-
jan ver alegorias transparentes algunas veces y oscuras otras,
ella es la que ha inspirado infinidad de obras literarias y a los
artistas les ha suyerido creaciones entre las cuales hay verdade-
ras obrag maestras. Ella es Ia que ha invadido los dominioa del
arte en donde la imaginacién y el sentimiento no tienen limites
y a esto se debe que este culto practicado desde 12 sexta centu-
ria en adelante, tuviera tanta importancia en el arte. Los griegos
dieron cuerpo en pintura y escultura a todo aquello que pudo mo-
ver los sentimientos religiosos de los hombres, el sol en su es-
plendor, 1a luna en su romance apacible, el océano, el rio, la mon-
fafia v el bosque. (3) La imaginacitn de estos hombres poblaba
Iss cafindas de los montnfi+s y-lag ondas del mar, con una vida
deshordante cristalizada en formas humanas, tal fué el Antropo-
morfismo, Todos los rasgos de la Naturaleza, por inferiores que
hubieran sido, fueron trasladados por los griegos en mortales
semejantes de tal modo, que la luna era representada como una
diosa fria y casta que de vez en cuando bajaba del cielo a la tie-
ra por el amor de un pastor o de un cazador; la fuerza y la fu-
riz incontenibles dei mar estaba perscnificada en la fimura de Po-
seidén con ancho pecho y el pelo hirsuto como las algas flotan-
tes ete. Una vez que la raza griega llegé a ser mds civilizada y
ética, todas las deidades fueron unidas en una sociedad olimpica
bajo Ja presidencia del supremo Zeus.

{4) En un principio cuando los Pelasgos habitaban Grecia,
7eus fué la deidad principal y estuvo asociado con una divinidad
femenina conocida en toda la regién oriental de Grecia con el nom-
- bre de Hera, Otros dioses también fueron adorados en esa épo-
- ca entre ellos Pan, dics de los pastos & quien se le consideraha
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también como una antigua divinidad de Ia Iuz, Més tarde el ele-
mento propiamente helénico se infiltré lentamente en el peldsgi-
e y los puehlos comenzaron a situarse en los litorales asidticos
principalmente en Creta y en Chipre, de tal modo que compartie-
ron el pafs con los frigios, los licios, los sirios y con log fenicios,
aprendiendo de estos dltimes el arte de la navegacién, El primer
resultado de esta mezela de elementos fenicios, frigios y heléni-
cos, fué I brillante civilizacién cretense que precedié a Ja ejvili-
zacién griega propiamente dicha y que se extendié sobre todo
en Ja costa Oceidental de Asin Menor y en Ja Isla de Creta en l2
época en que florecié la antigua dominacidn lidia y el reino de
Creta llevé el nombre de Mines.

Las activas relaciones maritimas de los griegos, hicieron que
su religién eomenzara a desenvolvarse y que mds tarde también
tuvieran contacto con log asirio-caldecs v eon log egincios. Sien-
do admiradores de estos idltimos segiin cuenta la leyenda, los
atenienses imaginaban que sus antepesados birbaros hasta en-
tonces, habian sido Instruidos y mobernados por Céerops de ori-
gen egincin v primer roy de Atongs,

{5) En la Mitologfa Griors claramente se pueden distinguir
elementos nacionales v elementos extranjeros, sobre todo de ori-
gen semitico ¥ estag diferentes concepciones lag encontramos en
algunos casos de fal manera fusionadas, ane apenas si es posible
distinguir unos elemenfos de otros, t2l es el casn de Anolo dios
griego, equiparado con Indra Vritrahan y Agni en la Mitologfa
Hindd, el primero de ellos es deeir Indea, es 1 diog salay aue en
el pasaje del libro de los Vedas da muerte a In serpiente de las
nubes Ahf, en esta luch estd rodeads de los Maruts o dioses de
la tempestad oue conduce Rudrs. Igualmente estd rounido a &
Vishnu, dios de] diseo solar, Agni estd en calidad de dios del fne-
g0, alma y otigen de! Universo, &l es e} mediador entre los hom-
bres y los dioses, el sefialador de las férmulas mégicas y de 1a
oracidn, es decir el dios propio de los sacerdotes,

En la Mitologfa griega, no obstante que Zeus se encontraha
por encima de los demds dioses ¥ su poder no tenfa Ifmites, dos
divinidades se relacionaron intimamente a é! siendo éstas Ate-
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nea y Apolo, las cuales forman con él una triada suprema; Apo-
lo no fué menos querido que Atenea por Zeus, sino que lleg6 a
ser el revelador de su voluntad sagrada y de sus consejos es decir,
8u profeta,
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CAPITULO 11
1.—La Réligién Apolinea.
a) Caracteristicas esenciales de la Religién de Apolo.

b) Diversos nombres que recibi6 el dios griego.
¢) Fuentes, rios, plantas y animales que se le consagraron,




Capitulo IL—La Religion Apolinea,

(1) Posteriormente a Homero, alrededor de 750 afios AJ.C.
cuando las antiguas monarquias se convirtieron en aristocracias,
comenzaron a operarse junto con las revoluciones politicas, rro-
fundas wodificaciones en la entizua religién de Zeus, es enton-
ces cuando tiene lugar la Reforma Apolinea, Con el culto de Apo-
lo, la Religifn griega aleanzé su més alto grado de desenvolvi-
miento, ¢l santuario de Zeus en Dodona continudbase nombrando
con respecto; pero su influencia ya no se extendia sino a una pe-
quefia parte del pais atrasada en civilizacion. La elevacién del
Santuario de Delfos representd trdo ¢l idenl ariego: musiea, vi-
dencia, poesia, libertad y belleza viril a la vez que graciosa, por-
que “todo Grecia est4 bajo el signo de las Gracias y ni los dioses
mismos dice Pindaro, gustan dal néctar y de la ambroafa si las
Gracias no les son propicias,

La idea esencialmente helérica de la expiacidn, es propia de
Ia Religién Apolinea, debido a rue el mismo dios se considera
manchado cuando da muerte a la scrniente Pitén, no obstante
que ésta es un monstruo, suscitado vor los celos de Hera en con-
tra de su madre, do su hermans v de! mismo dios auien, arrenen-
tido se dirige al Valle de! Tempé con el chieto de purificarse. En
éste aspecto Apolo, dios de Ias almas ros pone de manifiesto que
ol cuerpo puede pecar, pero el alma también puede redimirlo ¥
gracias a él existird en Grecia, fa manera de redimirse cuando
se cometan faltas, El hombre falso e hipderita no encontraré nin-
guna luz cerca de Apolo, el malhechor ninguna asistencia, pero
en cambio el débil alli obtenia proteccion ¥ el arrepentido gracia.

A dste respecto, las costumbres délficas duleificaron los vi-
gores de la pasada época v con ello la religitn de Zeus sufri6 una
profunda modifieacidn, Esta idea de I cxpiacién se manifestd en
Grecia con Ja celebracitn de las Delfinias, en donde un grupo de
doncellas ataviadas con el traje ¢z les suplicantes y con un ramo
dv Jaurel en la mano, marchaban en procesién al templo del dios
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con ¢l fin de purificavse. (2) Bsta purificacion no consistia en la
celebracion de ceremonias misticas, como las nasadas por el cre-
tense Epimenides para librar a los atenienses de culpa de san-
ore de los asesinatos Cylonios; era pureza de mente lo que se
recesitaba, tener pensamientos puros, de tal modo que el extran-
jero con solo tocar la corviente de agua de! Santuario del dios,
podia conseguir ésta purificacion, no asi el perverso y el malo 2
quien ni ks agues de los mares de todo el mundo, podian lavar
ni limpiar con sus olas. (3) De éste modo, el respeto para la vida
humana se elevd por In proclama del Santuario y atn cuando la
sangre de un esclavo se derramars, hacia de aquel wn hombre
asesino y éste acto exigia penitencia v santificacion, Es también
el dios Anolo el que inspiva la més alta expresion del teatro he-
Iénico representado por Esquilo en su célebre frilogia “Agamem.
n6n, 1as Cobforas y Las Euménides”, €] es quien aconseja a
Crestes que debe matar a su madre, cumpliéndose de éste modo
Ia maldicién de los Afridas, y més tarde lo purifica.

{4) Pero no debe faltar a la imagen del dios, esa naturali-
dad en las emoeiones mds violenies, esa serena sabiduria de Apo-
lo cuya mirada debe ser adn cuando exprese la inquietud y la
cblera, ef reflejo saprado de la visibn de belleza, podria encon-
frarse en el dios la espléndida y divina imagen del principio de
individuacitn, que s eleva de fo mds profundodel hombre; esta
divinizacién de 1 individuacin gue no conoce mds que una ley,
el individuo, es decir el mantenimiento de los lHmites de la perso-
nalidad, la medida en el sentido helénico. Apolo como medida éti-
ca exige de los suyos la medida y para poderla conservar el eono-
cimiento de sf mismo ¥ asf a la exigencia estética de 12 helleza
neessavia, viene a sumarse I disciplina de éstos preceptos “Co-
nbeele o mismo” y “No vayas demasiado lejos”.

La etimologin del nombre Apolo es clara ain en su forma
arcaica y tiene por significado luz, tanto en e} orden fisico como
en el orden espiritual. Todos los epitetos homéricos del dios nos
dan idea de un dios solar por excelencia, sus flechas, su espada
da oro, su areo de plata, son sin duda los yayos del sol, se le Hama
Thateholos “el que hiere de lejos” y Laosoos “el que enardece al
puehle”. En Ia mayoria de los casos el nombre de Apolo va unido
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al de Febo que quiere decir tanto como claridad deslumbrante,
iluminaci6n interior, accién benéfica de lIa luz solar; por eso es
que en la concepeidn griega, éste sol fisico es también un sol para
las almas y siendo desde su origen Ia aparencia radiante, la di-
vinidad de Ia luz, veina, también sobre la apariencia llena de, be-
}]ezz;] del mundo mtenof‘ d; ,]3,3,’239,“%9} /n”lg,L’ o q}‘,‘, ygpma a
a8 mas

¢ina)y ¢l es tamblen el que cura las heridas tento fxsmas como
morales.

(5) Se le conocfa también con otros nombres, se 1o Namaba
Delio por ser Delfos su lugar de origen, isla flotante segin dice e!
Himno Homérico que 2 partir de ese momento se hizo estable
por voluntad de Poseidén, Délfico por ser Delfos el lugar prinei-
pal a donde se le rendia culto, por tener en el Monte Cintus jun-
to con su hermana Artemisa un templo suntuoso, se le lama Cin-
tio, Virgilio Jo lama Timbreo porque lo deriva de Ja Ninfa Tim-
bra. También se le decfa Gocomas norque seglin Macrobio en len-
gua asiria el nombre quiere decir eabelios de oro semejantes a
fos rayos del sol; debia s1 nombre Latonio o Latonigena a que
ambos nombres se derivan de! nombre de su madre Leto. En sus
diferentes advocaciones recibia los nombres de Nomio (numen de
los pastores) Licotonos (matador de Lokos) Loxias (numen de
la adivinacién) Moiragetes (dios de las muertes repentinas) Del-
fino (protector de los marineros y na\'egantes)y Musageta (ins-
pirador de los poetas).

Por un contraste digno de la sutileza helénica, Apolo es en
Grecia no solo el dios de Ia vida, del goce espiritual y de Ia luz,
sino que se le considerd también como dios de 1a muerte y en és-
te aspecto se le encuentra asociado con las divinidades que presi-
den la vida humana, las Moiras que imperan como la eterna jus-
ticia por encima de los dioses v los hombres. Creian los griegos
que las muertes repentinas eran obra benéfica del mismo dios,
benéfica porque en la antiguedad se creyd que el morir sdbita-
mente privaba del sufiimiento y Ia tortura de ver llegar a Téna-
tos y en éste caso si la persona que moria era hombre se decia
entonces que las flechas de Apolo lo habian matado, y en caso
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da sor Jo contrario las flechas provenian de su hermana Arfemisa,

{6) De igual manera sucede con las epidemias, no obstante
que Apole es numen de la Medicina y que las hace desaparecer
por medio de la accidn solar, destruyendo miasmas y microbios,
y sccando pantanos, también las envia, baste recordar la que en-
vid & los aqueos durante nueve dias para vengar a su sacerdoie
(g, aef como también la que envié a Laomedonte por no ha-
ber eumplido con elppago prometido por 1a construccién de lag
muralas de Troya.

(7) Ademds de estar asociado a las Moiras, Apolo Jo estuvo
también con las Musas y contlas Gracias, €] era el que conducia
el corleio y el nue presidia el covo do las primeras a quienes los
poetas nnea dajaban de invocar anfes de comenzar sus poemgs.
Ewtre fucntes v rics les estaban consagrados la Castalia, la Hi-
pocrene v el Parmeso y entre las plantas le dedicaban Ja palme-
14, el laurel, el loto, el mirto, el enebro, el jacinto, el tornasol y
el heliotropo. (8) Entre los animales e estaban consagrados al
dios e} gallo, el gavilin, la corneja, el grifo, e cisne y I cigarra.
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CAPITULO 1T

1.—Relacién Mitolégica de la vida de Apolo.

a) Origen del dios segin el Himno Homérico,

b) Aventuras amorosas de Apolo.

¢) Asclepios.

d) Destierro de Apolo.

¢) Relaciones de Apolo con la Naturaleza,
f) Apolo Numen de la Miisica. ¢

g) Apolo Numen de la juventud.

h) .Apolo protector de los navegantes.



‘Capttulo THT.—Relacién mitolégica de Ja vida de Avolo

(1) Segiin nos hace saber Homero, Apolo fué hijo de Zeus
v de Latona hija del Titdn Ceus, quien perseguida por la celosa
Hera, vagaba por Ja tierra huyendo de una serpiente de aspecto
disforme hasta que en la isla flotante de Delos, vi6 nacer a Apolo
junto eon s hermana Artermisa, Fuerte y poderoso el dios, a los
cuatro dias de nacido dice ¢l himno Homérico y armado eon e
carzoj v las flechas forjadas expresamente para el por Hefestos,
s¢ dirige al territorio de la Fécide en donde da muerte a la ser-
piente Pitén. Consumado el primer acto de su vida se establece
definitivamente en Delfos cuyo santuario tendrd como tnico fin
dar a congcer sus ordculos a los hombres.

Representado Apolo como un dios joven hermoso con cabe-
lles vuhios, su vida estuvo llena de aventuras amorosas. Cuenta
la leyenda que orpulloso de haber dado muerte a la serpiente
Pitén, caminando se encontré con Eros y al ver que también lle-
vaha arco y flechas, le hizo ver que no le correspondia levar ta-
les chietos. Enojado Eros por la observacin, fué a sitnarse en
el Monte Parnaso y desde alli sacando dos sastas de su aljaba.
una que hacla amar y que teniz punta de oro, la otra con punta
de plomo y que hacia aborrecer, hirié a Apolo con la primera y
con la otra a Dafne hija seglin unos mitdgrafos del rio Ladén
en Avcadia, septin otros del Peneo en Tesalia. (2) Rechazado
Apolo por Ja ninfa que no queria renunciar a su virginidad no
chstante los cantos de la lira y la gentil presencia del dios, deci-
dié tomarla por 1a fuerza y siendo yerseguida vor €1, Ja ninfa in-
voed al rio su padre para que la salvase, quien al ofr sus ruegos,
serin dice Ovidio no bien acababa de invocarle cuando un “en-
friamiento a todo ol cuerpo e subia, la corteza del Avhol Yas er-
traiias le cubria, los cabellos en hojas se le tornaron y los pies en
rafees perezosas”. Metamorfoseada en un arbusto de laurel, el im-
pulso animal del dios se tranformé en un sentimiento puro y de-
licado v desde enfonces decidi6 que fuese 1a planta del Jauvel, 12
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\iniea recompensa para los poetas. En recuerdo a éste pasaje de
la vida del dios, se celebraban en Beocia cada nueve afios las fies-
tas Namadas Dafneforias. En interpretacién que se ha dado a
éste mito, se entiende por Dafne a 1a humedad que nace del rio
Peneo, que huyendo del calor de los rayos del sol, se esconde de-
bajo de la tierra en el lugar donde estd la simiente que mds tar-
de se convertird en el Jaurel, se pensd en ésta planta porgue cerea
del Peneo crecen muchos laureles,

(8) También Coronis hija de Flegias rey legendario de Beo-
cia, fué amada por el dios, indignado el padre por la seduccién de
su hija, se dice que incendi6 el templo de Apolo, y en castigo a
tal desacato fué condenado por los dioses del Olimpo, al suplicio
de tener un enorme pefiasco cerca de la cabeza, cuya caida le ame-
nazaba a cada momento. Coronis le hizo padre de Asclepios, quien
instruido por el centauro Quirdn, hizo ripidos progresos en el
arte de enrar las heridas y las enfermedades y por ésta razin
fué congiderado como dios de la Medicina. No contento Asclepios
con sanar a los enfermos se dedicd a resucitar a los muertos.
Disqustado Hades con aquella transgresin de las leyes natura-
les, se queié ante el padre de los dioses, quien lo fulming con uno
de sus rayos. Furioso Apolo por la muerte de su hijo, ¥ no pu-
diendo hacer nada en contra de su padre se dirigié 2 la isla de
Temnos en donde habitaban los Ciclopes forjadores de! rayo y
Yos exterming a flechazos, Castigado Arolo por tal osadia fué pri-

#do de la divinidad y por consiguiente arrojado del Olimpo.

{4) Desterrado del cielo y condenado a vivir sobre la tierra,
se refugi6 en la casa de Admeto rey de Tesalia y alli se dedicd a
guardar sus ganados. Tantos fueron los entretenimientos con que
amenizaha 1a vida del campo y tal encqnto sembraba en derredor
suvo en lag campifias, que los dicses mismos estuvieron celosos
du los rastores. En razén de haber guardado los ganados de Ad-
reto, Apolo con el nombre de Nomio (Apolo vopios) fué
adorado como dios protector de los pastores y de los ganados. En
ésta misma advocacifn también se le rindié culto con e! nombre
da Apolo Licotonos (matador de lobos enemigos de los rebafios)
Posteriormente Aristeo, patrén de las faenas agricolas, de 1a ga-
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naderfa y de la apicultura, pasaha por hijo suyo y de la ninfa
Cirene,

Del servicio de Admeto, Apolo pas6 al de Laomeddn padre de
Priamo, y junto con Poseidén, bajo la figura de hombres morta-
les, se comprometieron a construir las fuertes murdlas de Troya
mediante determinado precio. Una vez terminada la obra, Lao-
medén les negé la paga ¥ por éste motivo indignados los dioses
8o vengaron, Poseiddn hizo que las aguas del mar bofiaran la ciu-
dad y que destruyesen los campos Je labranza, y Apolo a su vez
les envi6 una peste. Alarmados los troyanos, consuliaron a su
Orfculo y por respuesta obtuvieron la de que, para aplacar la
ira de los dioses, era menester exponer ante un monstruo marino
a una de las virgenes de Troya. La suerte tocd a Hesiona hija
dz Laomed6n que fué libertads cuando Heracles anduve por la
tierra.

Durante su estancia en Trova, Anolo se eramord de Casan-
dra hija de Priamo, a quien otorgd la facultad de predecir el por-
venir, no ohstante ésto sus prondsticos nunea fueron creidos, se-
aiin aleunos mitbgrafos ésto se dehid 2 gue el mismo dios se arre-
ninti fuera de tiempo de haber oforgado tal don, segtn otros Io
hiizo en venganza de que Casandra habfa faltado a su cumpli-
miento de amar al dios en el caso de que le otorgara dicha facul-
{ad y no pudiendo evitario, hizo ol dios que nunea fuese crefda
aungue conociese el porvenir. Tal aconteci6 a Casandra cuando
predijo la desgracia y la ruina de Troya por el ranto de Helena.
Encerrada en una torre no cesé de lamentar las desdichas de su
patria y més tarde cuando se cfectud el reparto de cautivas tro-
yanas anuncié a Agamemndn su muerte una vez que regresara
a Arpos, ,

(5) Teodoneio considera al dios Apolo, padre de Faetén hijo
de Ia ninfa Climene y contemporéneo de Epafo hijo de Zeus. Ep
ofra de las leyendas Apolineas, nos refieve Ovidio gue Aralp £+4
amado también por Clicie hija de Orcamus rey legendario de Babi-
Jonia. Ahandonada por el amor que el dios profesaha a su holly,
hermana Leucotoe, Clicie desdefiada denuncid ante su padre los
amores secretos de su hermana, a quien en castizo se le enteryd
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viva; su tumba fué regada eon néetar y de ella nacid el arbo] del
incienso, en tanto que su hermana Clicie llena de remordimién-
tos, sé dejé morir r de hambre y fué convertida en la flor del Helio-
thofio.

(6) Estas relciones de Apolo con la Naturaleza, estdn ex-
presadas mds claramente en el relato mitico de Jacinto. Segun
nos cuentan Ovidio y Luciano entre otras autorldades, Jacmto
fug un bello joven amado por Apolo y en clerta ocasién en que
ambos jugaban al lanzamiento del disco Jacinto fue muerto por
el dios, ésto se debit segtn el mito citado a que Boreas ¥ Zeflro
dioses de los vientos se encargaron de desviar el dnsco por que
también amaban a Jacinto y estaban celosos de su plefelencla
hacia Aolo. Siendo el dios 1a causa de su muerte, le dijo.que
siempre estarfa con 6] en su boca ¥ en sus eantares, que seria lq
flor nueva y en ella estarian escritos sus geridos y eu tﬁmtq que
Apolo decia éstas palabras, la sangre de Jacinto que se derrama-
b sobre la hierba, dejé de serlo y tomé el color de la grana muy.
fina convirtiéndose en la flor que lleva su nombre. De acuerdo
con la interpretacibn que se ha dado a ésta loyenda, se dice que
los poetas quisieron con efla dar causa a la generacién de las flo-
res e se engendran en las tiernas humedades y a las cuales
seca el sof con el calor dé sus ravos. B disco que le (hen Terte
a Jacinto, no es otra cosa que ¢l disco solar cuyos primeros rayos
son propxclos para la flor, pero llegada la estacién cuando el sol
e¢ inlenso, principalmente en la caniculs, el mismo sol con sus
rayes abrasadores mata a las frigiles ﬂorecllhs (T) Bl culto
dr Jacinto estuvo radicado prmclpalmente enla antlgua cindad de
Amiclas y en honor dé &l se celebraron en Grecia Tas T‘lcm‘x'm
fiestas que seriin el historiador Pavsanizs s> colebraban proci-
samente on I fraca de ta canicula v duraban tres dias, of nrimers
2¢ cllos estaba consagrado exclusivamente & ceremonias de ca-

véeter fiinebre ¥ en ellas coros de jévenes Noraban Ja muerte de
Jucinto, durante el sequndo y e] tercero Re entonaban cantos en
presentaban smbéhcamente I aparente muex’ce v res nccmor}' ‘
de 1a naturaleza en primavera; por éste motivo era neeesario ale-
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grarse v cantdr o efskio devéniy 8 14 nittutalézh fisiéa, Estd
mlsma sngmflcacl()n 56 les daba 4 Tas fiestas Targélias célebra-
(las én Atehad y A lag Dehas #h Delus; 1hd primebad se lleviiban
a cabo {emporaimen{e ¥ n &llag el tnpo&e Apolitiéo efa Nevdtlo
desds Uelfos hdsta el Tlisos, en dondé éran ihmoladds tos mal:
hechores conto Shekifitio ckifiatorio. fth lak Didlihs asistidh er:
bajadores de dwersoé Tl iles, bast siethbre 198 ritérds ciuda:
datios dé duis Vilias, coroliados de Murel tredeniabAt sud offendas
al dios y después de un saerificio culechvo §8 kjeeutaban dafizas
szmbéhcas que represehtiban algunOS p1sajes d a vida del dios
¥ ya que termmaban tidos aquellos que habfan tomads farte 8
dsta ceremonia se retiribih dejifido sud corotiat 48 aufél Sobkd
ol altar de Apo’lo )

{8 §1endo Apolo nbiten 48 Ia inspitacién poétiea y condie-
lor de las Musas, 5. le considerd también como dios de fa Miisica
companera msep'\rable de loé Helenos. A 6l sé le atrlbuye la in-
vencwn de la ‘citara o formifigé instriménto propio de la poésia
éplca, posterlormente sobresalid en el arté de tocar 1a lira hepta-
corde, inventada por el ingenioso Hermés. &n un principio Apolo
desdena Ios mstrumentos musicales que le parecen grotéscos y
rudos como I flauta de los frigios, y éste desdén de los helenos
§or Ia Thiisich fngla, se orie de miinifiesto en ¢l mito del s4tiro
Iarclas, a quien el dios Pah habfa cortunicado e atte de tocar la
f]aufa Durante el destierfo del leS se atrev16 a rivalizat con @)
o la ‘\Iusnca zmte Midas rey legendatio de ]a I‘ngla y amigo de!
d"os Pin. Cotno j jhéz én el conciirsd preflrlé 12 riistica flauta de
Marclas a la fira de Apolo, quien indigrado’y én cashgo hizo de
sollar vivo al satiro y a Midas le hizo crecer otejas de asno. Al-
gunos mllégrafos nos dlcen que ApoIo Nlegd & teconciliatse con la
Mﬁsnca F‘ngn v ‘queen la Hélade se llégatin a ver certimenes de
f]auhstas septn ofros arrepentido Apo]o de su modo de proceder
con Hatelas o metamorfoseﬁ en rio y ‘agreégan ademas que rom-
16 Yas cuerdas de su'lith y ¥ jiinto con las flautas de Marcigs, las
coloch 'en in antro de Dionisos a qilien las consagré.

(9) La tendencia en la Natiraléta Helérica de Blorifiter a los
hombres haciendo a los dioses humanos y a los hombres divinos,
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fué utilizada por Apolo, quien hizo un llamamiento a las ciudades
para rendir honores y culto a sus grandes muertos, inclindndose
al culto de la fuerza corporal y haciendo héroes de sus atletas,
yor éste motivo Apolo fué considerado también como el dios pro-
protector de la juventud (Apolo €rdpadesos )y en este aspec-
to junto con Hermes y con Heracles preside los Gimnasios de
Greeia y en consecuencia los ejercicios gimndsticos. Todos los
jévenes griegos tenfan por costumbre consagrar al dios sus cabe-
Deras y para ello iban a su templo,

Ademés de todos estos atributos, se dice que protegia 2 Jos
navegantes y por lo tanto Delfos gan6 una importancia especial,
por el hecho de que ninguna colonia griega era fundada sin Apclo
4 quien los griegos consideraban como su conductor y fundador.
Se dice que Febo siempre se regocijaba estableciendo ciudades y
con su propia mano era el que ponia los cimientos; para los grie-
208 la fundacién de una ciudad era un acto religioso que requerfa
la asistencia de un dios asi como también la construccién de un
templo. Ninguno de los dioses era el mds indicado que Apolo, ef
hijo de Zeus y el ministro de sus pensamientos, de aqui que to-
das las colonias griegas situadas al Sur de Italia en Sicilia, fue-
ran fundadas con asistencia de Apolo, motivo por el cual Delfos
constanterente retuvo una especie de soberania sobre éstas nue-
vas colonias ¥ més aln, el derecho de nedirles diezmos, fuente
ésta de Ia que Apolo recibia su famosa “cosecha de oro”. Con el
nombre de Delfinio presidié 1a fundacién de las cindades tanto
de las costas del Mediterrdneo como de las costas de Asia menor
(10) Herodoto nos cuenta en qué forma la Pitonisa aconsejé la
fundagitn de las ciudades de Yo Cirefica. Se le rindié culto en to-
das las islas del Mar Egeo sobre todo en los promontorios, entre
ellos en el Actium, célebre por Ia batalla que decidié los destinos
del mundo romano y en el de Léucade, el mismo de donde se
arroj6 la poetiza Safo. Apolo recihié el nombre de Delfinio, por
que son los delfines amigos de los hombres los que guian las
embarcaciones y los que salvan a los ndufragos como sucedi6 con

- ¢l célebre citarista Arion de Metymna,
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CAPITULO IV,

1.—TIntroduccién del culto de Apolo en Delfos.

2.—Origen del dios.
a).—Apolo Dorio.

b) —Apolo Cretense,
¢).—Apolo Licio,



Capftulo IV.—Origen de Apolo ¢ Introduceién de su
Culo en Delfos.

(1) Hay dos versiones que nos relatan cada una de ellas Ja
legada del Culto de Apolo a Delfos. La primera de ellas dice que
el dios Negd por camino de tierra desde el Olimpo, la morada de
1o dioses, atravesando la Pieria y Tesalia, pasando de Ja isla de
Fubea a Beocia en donde tuvo varies santuatios importantes. Se-
glin dice el himno Homérico de Apolo, el dios fué aconsejado pér-
fidamente por Ia ninfa Telfusa para subir las montafias cubiertas
de nieve del Parnaso, y para poder habitar alli con seguridad,
tiene que luchar y dar muerle a la serpiente Pitén. Hecho todo
ésto, encuentra en Crisa un hogar permanente y hace qu los hé-
tos Trofonios y Agamedes pongan los cimtientos de su templo que
serd rico en tradiciones, Esta forma de Ia leyenda une a Apolo
con los dioses del Olimpo para formar parte de la religién comin
Helénica, Detrds del mito est4 ol hecho histdrico de las andanzas
de los Tesalios a través de Helas a fines del 20, milenio AJ.C. y
en el curso de las cuales los antiguos cultos dieron lugar & nue-
vas. Bl hecho de que los dorios llevaban & Apolo con ellos después
de haberlo recibido de Asia Menor se manifiesta por la circuns-
tancia de que en Ia ciudad de Arcadis, el dnico pafs en donde no pe-
netraron los dorios, Apolo cast no tenfa santuarios. Aderds Pin-
darg cant6 & Apolo como conductor de los dorios Hevindolos & Ia
Lacedemonia a Argos y a Pylos.

La otra versién dice que tanto los sacerdotes como el ritual
de Apolo, vinieron por mar de la isla de Minos en Creta en donde
¢l dios fué adorado con el titulo de Pytios en la ciuda d de Gor-
tina, a Delfos en ¢l siglo VII AJ.C. En éste caso es también la
inmigracién de los dorios a Creta la que origin6 la marcha victo-
rioss del dios a través de dicha isla. Segtin el himno Homérico,
Apolo aparece como fundador de Knossos en donde fué adorado
con e] nombre de Delfinios y en combinacién con una diosa lla-
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ada Dictyna patrona de los pescadores y de sus redes de pescar.
Seguramente que ésta idea de un dios delfino no pudo haber nacido
e un santuario como el de Delfos, sino de una nacién de navegan-
tes como los cietenses, en cuyas cindades principales, la pareja
de dioses delfinos fucron probablemente anteriores a Apolo con
guien lo han identificado posteriormente. Sin embargo es muy
posible que hayan existido velaciones entre ambas divinidades ¥
que el dios delfinio haya enriquecido el culto de Apolo con deta-
Hes del ceremonial religioso altamente desarrollado en Creta. Una
nareada influeneia de Creta en el vitual y en la tradicién legen-
daria de Delfos, Ja hace notar el historiador Plutarco al decir que
¢] primer hombre que descubri6 el efecto inspirador del Ordculo
fué Corelas, (nombre que nos recuerda a los Curetes de Ia isla
de Creta) por medio de sus cabras que fueron las que encontraron
¢l Ordenlo. Posteriormente Difdoro nos informa que las cabras
se empleaban en el eulto de Apolo en Delfos, de tal modo, que
autes de que la sacerdotiza tomara asiento en el trivode para
profetizar, se le echaba agua fria a la cabeza de una cabra y
¢n caso de que el animal temblara en cada uno de los miembros
de su cuerpo, era sefial de que los ofdos del dios estaban abiertos,
y si el animal quedaha inmévil o solo le temblaba un poco la ca-
beza, ésto queria decir que el dios no queria ser consultado y en-
tunces Ja profetiza desistia de su interrogatorio. Esta combina-
cién de Delfos con el culto de Ia cabra de Jos cretenses, encuentra
sit mejor expresidn en Ja cabra Amaltea, debido 2 que Ia ciudad
cretense de Elyros tenfa como Delfos, a la cabra salvaje impresa
en sus monedas, Una cabra de bronce fué levada a Delfos en
recuerdo de In permanencia de Apolo con el sacerdote Karmanor,
después de haber dado muerte al dragén.

En cuanto a Ja etimologia del nombre Delfos, Ia palabra estd
formada por la rafz Delf, que quiere decir “hueco”, nombre que
se refiere a la caldera hueca de la montaiia de Delfos.

{2) Siendo Apolo un dios errante, sus santuarios estén dis-
persos y es considerado como un dios extranjerc y no propia-
riente griego. En los poemas més antiguos de la Tliada, el es ene-
migo de los griegos y sin embargo ayuda a los asidticos y estd



—35—

de parte de los troyanos, El mismo es quien rechaza al bravo Dio-
medes v el que eausa la muerte de Patroclo, Aquiles le llama “el
més funesto de todos los djpses?”. Sus prigenes se remontan a Li-
cia, pafs barbaro situado en la costa sur de Asia Menor y sus
santuarios mas importantes estdn en Xantos y en Patara, exten-
dipdpse su culto hasta ol Suropste de Asia Menor y a Ia costa
opuesta de |a isla dg Rhodas. Se dice que su madre es nativa de
#ste lugar y en una inscrircién argiva, ella es llamada expresa-
mente la “asidstica”, y su nombre en su forma mds antigua Lato,
s deriva de la palabra licia Lada que es nombre de mujer. (3)
Bs también un rasgo genuinamente licio, el de que Apolo sea lla-
mado siempre Letoides o sea por ¢! nombre de su madre, por-
quie en Licia todo el arreglo de la comunidad era matriarcal y
los hijos eran llamados por sus madres y no por sus padres. En
todas partes Leto fué adorada junto con sus hijos v se dice que
en Delos, los himnos mds antiguos referentes a las circunstan-
cias bajo las cuales Leto trajo a sus hijos al mundo, fueron es-
critos por el bardo Licio Olen de Xantos, o bien se cree que fué
¢l primer adivino del santuario de Apolo en Delfos,

En Greeia, Apolo no pudo seguir siendo el hijo de 1a mujer,
sino que le dieron a Zeus por padre, pero a pesar de ésto se nota
constantemente que es extrafio en el circulo de los dioses del
Olimpo. Detréds del mito estd el hecho histérico de que su religitn
no es propiamente helénica sino que viene de) Asia Menor, debido
a la singular conexién entre Apolo y el nimero siete sagrado.
en la antigua Babilonia y que era el que lo acompafiaba en sus
viajes hacia el Oeste.

Una vez que la Religién de Apolo, venida de! exterior fué
aceptada por los griegos, se apropié de varios santuarios; pero
no obstante ésto su victoria nunca fué completa, sino que los an-
tiguos dioses segufan viviendo en la sombra y a veces la misma
naturaleza de Apolo fué modificada bajo la influencia de los cul-
tos persistentes. Su culto poco a poco comenz6 a desarrollarse
en su santuario principal en Delfos, en la Fécide al pie del Monte
Parnaso.
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CAPITULO V

1).—Dificultades que encontré Apolo a su llegada a Delfos.
a).—La serpiente Pitén,

b).—Muerte del dragén.

¢).—Intromisién del culto de Dionisos en el Culto de Apolo.
d).—Apolo Hiperboreo.

¢).~—Fiestas que celebraron en honor del dios.



Capftulo V.—Dificultades de Apolo a su Ilegada a Delfos.

(1) El primer conflicto de Apolo en Delfos, lo tuvo con el
dragén que vigilaba el Ordculo, la serpiente descrita por Euripi-
des como el monstruo fuerte de la tierra. En el Himno Homérico
de Apelo, el dragén es de sexo femenino y evidentemente una
personificacién de Gea la diosa de la tierra. Posteriormente se le
aa sexo masculino, lo cual nos hace recordar a Poseid6n que junto
con Gea fueron los que estuvieron primero en Delfos. Este mons-
truo hostil para la gente, vivia cerca de la comarca de Delfos, es-
parciendo el terror, matando a las gentes y a sus ganados, Apolo
logra darle muerte y durante su agonfa se burla de él, declardn-
dose con ello libertador de la humanidad, Este hecho hace supo-
ner que una vez vencida Gea o Temis en el lugar sagrado, fantas-
mas oscurog furon engendrados por la diosa vencida y por eso
se consideraba a la serpiente Pitdn hija o personificacién de la
tierra; pero segiin otros mit6grafos habia nacido de las aguas del
Diluvio de Deucalién y habia engendrado al Cerbero y a la Hidra
de Lerna,

(2) El nombre més lantiguo del lugar, Pytho es nombrado
por Hesiodo v en los poemas heméricos. Estaba sefialado para
teda la regién situada al pie del Monte Parnaso y en Delfos se
aplieaba finicamente a la ciudad y al santuaric. Segiin Homero

la palabra Pytho tiene por significado “podrirse” y se refiere”

al olor de putrefaccin que despedia el cuerpo del dragén una
vez muerto. Los filélogos madernos han aprobado ésta etimolo-
gia y la comparan con “Cuerno Podrido” el nombre de una de
las montafias de Oberland, Entre otras significaciones que se le
han dado también al lugar esté Ia de “Lugar de Preguntas”.

El hecho de dar muerte a la serpiente Pitén, lleg6 a ser sim-
bolo de victoria del dios sobre los poderes de las tinieblas, triun-
fo semejante al de Indra en el libro de los Vedas sobre la serpien-
te Ahi, al de Ormuz sobre Ahrimin entre los persas
ete. Esta victoria del dios fué celebrada en leyendas, en exhibi-
clones dramticas y sobretodo en el arte pldstico, primero en
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Ia parte central de lo que pudiera Hamarse antifona nacional de
Delfos, compuesta por Sacadas de Argos. Se ejecutaba principal-
mente con flautas y de vez en cuando también entraban arpas ¥
trompetas que reforzaban los sonidos y Ias melodias, Las prime-
ras notas de las flautas representaban 2 Apolo buseando a su ad-
versario y su diseurso de reto al dragén, euseguida un toque de
trompots anunciaba ln batalla es decir la estirada del arco del
dios v o silbido de sus flecha:, en tanto que Iz flauta imitaba el
rechinar de los dientes del monstruo v «u grito de muerte, una
vez que la lucha de Apolo habia terminado, se representaba el baile
d= victoria.

" D2 un modo més notable se represent también en Delfos la
muerte del dragén en una especie de Pantomima llamada Estep-
teridn. Su objeto era el de representar la lucha de Apalo con el
aragon ¥ su huida al Valle del Tempé y en clla se representaba
a un nifio nohle de Delios acompafindo nar enmnafierites de Ta
misma edad y ror un grupo de mujeres aufenss en vrofundo si-
lencio marchaban al Iugar destinado pera Ia fiesta o incendiaban
una cabafia de madera construida expresamente para que pare-
ciera un palacio real morada de l: serpiente. Enseguida se vefd
correr al grupo hacia atrés y después se vefa al nifio ir caminando
para purgarse en un altar y regresar més tarde con sus camara-
das coronades todos ellos con el Jaurel después de haher nartici-
nado en un festin,

{4Y Tlna vez eue la victoria sohe el dragén fué ~anada v quo
ol gantnario de! dios hubo trivnfade en Delfos, Apolo tuvo que
Liehar eon otres dioses que tratahan de disputarle su dominio.
T/ne ds ellos fné Heracles, quien despnés de la mnete de Hitos y
sintiéndose culpable fué a Delfos con el fin de consultar en que
forma podia purificarse; en vista de que la sacerdotiza no le diera
jinguna contestacién, el héroe furioso se precipité al templo para
saquearlo y llevarse e trinode, v en éstn hatella ave go Jhavg o
atho. Ar-do 4rinnf6 v Heracles tuve que retirarse, )

(5" Tl eardeter halizoss de Arolo, hacia que nn vetrocediera
para vengarse hasta del mismo Zevs su padre; sin embargo no
todas las hatallas terminaban®con s ‘triimfo como sucedié en
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¢! caso de Dioniso, cuya contienda terminé con un pacto que dié
al dios de la Naturaleza, una posicién igual a la de Apolo en su
culto de Delfos. La vigorosa intromisién del eulfo de Dionisos en
Delfos hizo que se les llamara hermanos. Se pensaba que el dios
quedaba en Delfos en tanto que Apalo se retiba al pais de los Hi-
perbéreos durante el invierno y en un festival que se llevaba &
cabo en el mes de noviembre, Apolo era acompafiado con antor-
thas encendidas en su viaje de la oscuridad de! Invierno al pais
en donde el sol brillaba constantemente y una eterna primavera
lo caracterizaba. El ditirambo tomaba entonces ef lugar del Paean
y en ésta época, las Tiadas conducidas probablemente por los sa-
cerdotes subian a la altaplanicie rocallosa del Parnaso y entre
la oscuridad y la nieve, bailaban al brillo de'las antorchas en-
¢ondidas ondulando el tirso en honor de Dionisos, conductor el
mismo del coro para el baile. Tal es el Dionisos del Parnaso a
quien los trégicos griegos cantan y més hermosamente que otros
Séfocles; su estatua rodeada de bacantes se encontraba en un
pedimento del templo de Apolo.

T2 mezcla de elemenfos dionisiacos en el culto de Apolo, le
dieron mis excitacién fogosa a éste sobre todo cuando se dice
que llegd a ser “el agorero inspirado por Dionisos” el que tomé
su hahitacién en el cuerpo de la sacerdotiza de tal modo que ella
hablaba “con labios frenéticos”. Sin embargo Arolo veaceiond cn
¢l culto de Dionisos y di6 moderacién helénica y belleza a su éx-
tasis y de éste modo un culto sigui6 a otro en Delfos y su desarro-
I culmind con la religién de Apolo po- los siglos IX y VIII AJ.C.

(6) Las andanzas de Apolo en el pais de los hiperboréos fue-
ron peéticamente embellecidas, se decia que era el pafs de la ple-
dad y de la pureza, en donde 1a poesia y la pintura rivalizaban
una con ofra en su deseripcién, De all4 regresaba el dios a Delfos
para pasar afio tras afio, seguido por sus cisnes o bien regresaba
en un carrs tirado por grifos como dicen algunos mitdgrafos. En
memoria de ésta expedicién se celebrabay cada nueve afios una
procesién de jévenes que iban del Valle del Tempé a Delfos y
durante 1a misma se hacian sacrificios y los jévenes e adornaban
gon laureles en éste viaje que duraba varios dias. Con el mismo
ohjeto se celebraba afio tras afio en Delfos, un festival de Prima-
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‘era quarecibia el nombre de Teofania, es decir la “aparicién de!
dios”, y al mes siguiente de celebrada ésta fiesta, se llevaba a
cabo la llamada Teoxenia, durante la cual Apolo invitaba a los
dioses griegos para que fueran sus huéspedes en Delfos. Du-
rante ésta fiesta se representaba el himno del dragén y alli mis-
mo cada‘cuatro afios se celebraban los Juegos Piticos, con partici-
pucibn de toda Helas, consistian primeramente en un concurso
en el'que tomaban parte misicos que cantaban acomipafidndose
de ]z lira un himno en honor del dinz, luchas y carrerus do caba-
llos completaban éstos juegos, en donde los vencedores en éstos
forneos eran recompensados con coronas de Jaurel.
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Capitulo V1—Origen del Ordculo y 1a Pitonisa,

(1) Acerca del origen del Oréculo, el historiador Pausanias
nos dice que durante los primeros tiempos, el Ordculo de Delfos
estaba dedicado a Gea diosa de la tierra, en donde ia primera
profetiza fué la ninfa Dafnis. Segin dice el mismo autor, éste
ordculo lo participd también Poseidén y posteriormente fué ce-
dido a la diosa de la justicia, Temis, de quien Apolo lo recibid co-
mo ohsequio, mientras que Poseidén en compensacién obtuvo la
isla de Calauria. Sabedor d: ésta sucesién divina, Esquilo al prin-
cipio de una de sus obras, en boca de la primera profetiza ofrece
una oracién a Gea, Homero coincide en tal afirmacién y ademés
agrega que Gea fué venerada en la advocacién de Kurotrafos
que quiere decir “nutridora de muchachos”. Se le consideraba
diosa de los muertos en vista de que ella era la que los recibia en
su seno; los secretos del mundo subterrineo eran conocidos por
¢lla y por ésta razén era consultada como diosa de los ordeulos
porque se crefa que enviaban a los muertos a la superficie para
dar su contestacién. El hecho de haber tomado posesién Anolo
(e Delfos, no hizo que tal divinidad fuera excluida de la lista de
los dioses de Delfos, sino que tenia un santuario especial coloca-
do bajo el alto templo de Apolo.

(2) En un principio la gente que acudia al santuario, hacia
preguntas triviales tales como la de si deberfan casarse o no, s
era mejor para ellos ir al mar o quedarse en casa, si podian pres-
{ar dinero & determinadas personas ete. También particulares lo
consultaban cuando habian sido victimas de los ladrones; Pausa-
nias en éste caso nos pone de manifiesto la habilidad del Ordeulo
para descubrir las cosas robadas en la historia de un hombre que
habia robado al Santuario y una vez que se habfa acostado a
dormir entre 1a maleza del Parnaso, fué sorprendido y muerto
por un lobo, el animal comenz6 a correr de un lugar a otro de tal
modo que lag gentes se dieron cuenta de ello y encontraron el orc
robado, una estatua de bronee se le erigi6 al animal con ¢l fin de
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atemorizar a todos aquellos que robaban los templos, sin embar-
go por inscripeiones encontradas en Delfos, sabemos que el robo
v los engaios al templo eran comunes, Por otra parte las autori-
dades del financieras del templo combraban a todos los peregri-
1108 por las coronas que usaran en la ceremonia y también por los
sacrificios que hicieran, para ello se requeria el cambio de su
moneda nativa por dinero de Delfos,

Entre todas aquellas personas que buscaban consejo del dios,
se acetcaba primero a €], aquel a quien habia tocado primero en
suerte ¥ a los demas creyentes se les admitfa en turno y para
ello esperaban en una pieza del templo expresamente acondicio-
nada para eso, Los peregrinos que iban a Delfos podian perma-
necer en los edificios piblicos y en los portales gratuitamente, no
asi los que tenfan posibilidades econémicas y eran personajes de
importancia, porque ellos se aseguraban alojamientos en casas
particulares. De todos ellos e! dios recibia en su templo gran can-
tidad de dinero y didivas espléndidas. Por inscripciones se ha
llegado a saber que los habitantes de Delfos tenian grandes re-
Lafios de bueyes y caballos en sus Nanuras y que Apolo era due-
o de muchas casas v de grandes terrenos; pero tanto él como
los de Delfos obtuvieron grandes ingresos de la gran porcién de
carne que cntraba en log sacrificios sobre todo cuando se cele-
braban lag grandes festividades y los peregrinos entraban en
multitud a la ciudad. Todo ésto permitia a los de Delfos vivir
pacifica y cémodamente bajo el cetro de Apolo, a pesar de que
ellos mismos eran los que estaban menos penetrados en el sentido
de lagrandeza del lugar y del dios por que “todo aquel que hebe
diariamente el agna de Castalia, llega a ser indiferente a ella”.
“ran pues log exiranjeros quienes alimentabn y conservaban el
cspiritn de Delfos, y de ellos solamente unos cuantos vefan al
dios en su plena gloria, tal como Pindaro lo expresa “Apolo no
se muestra a cualquiera sino solamente a aquel que es bueno,
aquel que ve que es grande”.

Cuando los peregrinos iban a consultar al Ordculo, primera-
mente fenfan que lavarse en la fuente Castalia y luego ofrecer
una, victima sobre el altar el templo, generalmente lag gentes
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pobres ofrecian una eabra o un borrego y los ricos uno o més to-
ros. Euripides nos deseribe muy bellamente en el coro de una de
sus obras, en que f6rma el sacerdote d Apolo a temprana hora,
saludaba al amanecer en las cumbres del Parnaso y adornaba la
puerta del templo con laureles frescos, en seguida junto con otros
sacerdotes espantaban a los pajaros del atrio del templo termi-
nando con el riego de 1a tierra con agua de la fuente castalia, sin
cansarse nunca de su deber guc siempre es sagrado y amado para
€l-No sfmpre podia ser consultado el Ordculo, sino que en algunas

ocasiones el dios se negaba a todos, el mismo Alejandro tuvo al-
guna vez que irse sin obtener una contestacién a su pregunta,
ésto sucedia generalmente durante el invierno, cuando Apolo mar
chaba al pafs de los Hiperboreos.

De acuerdo con el himno Homérico, Apolo daba sus contesta-
ciones oraculares desde un drbol de laurel situado segin Euri-
pides a un lado de la caverna de Gea y segiin se dice era sacudido
por lo sacerdotiza antes de dar respuestas. El arbol del lavrel era
simbolo sagrado del dios en cuyas ramas estaba todo el misterio
del lugar, a semejanza del arbol de Ia encina en Dodona,

Las mujeres no podian consultar directamente a Qrdculo, si-
no que tenfa que :emplear a hombres como intermediarios, en
cambio la contestacién siempre fué dada por una mujer que re-
cibia el nombre de Pitia o Pitonisa, llamada asi en recuerdo de la
primera hazafia que realizara el dios.

(3) La Pitia tenia que haber nacido en Delfos y haber llevade
vida sin reproches, principalmente era una mujer de edad madu-
ra, no obstante que en un principio también eran j6venes; pero
tal vez alguna de ellas victima de algin ultraje hizo que los sa-
cerdotes prefirieran a mujeres grandes de edad, las cuales tenfan
que estar vestidas como si fueran jévenes y con atavios de fiesta.
Generalmente era una sola la sacerdotiza encargada de profeti-
zar, pero en tiempos de bonanza del Ordeulo habia dos con una
tercera como asistente, en la época imperial de Roma nuevamen-
te una era suficiente,

Antes de que se llevara a caba éste acto de inspiracién, se ha
cian. grandes preparativos, comenzaba la sacerdotiza por ayunar



v por bafiarse en la fuente Castalia, enseguida masticaba hojas
de laurel o bien respiraba vapores del laurel y mirra, Afectada
ademds por una enfermedad nerviosa, en éstas condiciones se
" gentaba la Pitonisa en el tripode- Apolineo enclavado en una hen-
didura de la tierra de donde provenfan emanaciones voleAnicas.
Plutarco y Diédro describen detalladamente como los vapores ins-
piradores que subfan, originalmente fueron descubiertos en el /ger
que se habfa dedicado a Gea. (5) Esta profesia, era inicamente
pusesion del dios, se decfa que el mismo Apolo era el que habla-
ba por boea de la Pitia y que al descender su espiritu divino al
%}E&“}o}?ﬁ!’%,}a misma, .,gcgsio_l}glbg una serie .gg' Eggit,glmgs,

4 enes O g1nido Ca, por faus
efectos histericos de 1a Ditia, Lsta especie fe éxiasts 2 que se so-

metia daba lugar a que dijera expresiones confusas, mientras que
echaba espuma por la boca, y éstas palabras incoherentes eran in-
terpretadas y puestas en forma inteligible por los profetas, es de-
¢ir los sacerdotes de Apolo, con el fin de coordinarlas y formar
ellos mismos la contestacién del Ordculo. En un principio ésta
contestacién fué dada en versos Exdmetros aiin cuando llegaron
a prevalecer log versos limbicos y otros metros poéticos, los
gacerdotes cuando usaban éste antiguo metro daban contestacio-
nes que inspiraban obscuridad y pavor. Las contestaciones en exé-
teetros fueron abandonadas posteriormente para darlas en pro-
¢, seguramente por que las féltas métricas no estaban en armo-
nia con Ias revelaciones divinas.

(4) Los sacerdotes y profetasqeranechjeto de una alta vene-
racién debido 2 que revelaban la voluntad divina y ademés cono-
cian los asuntos politicos dentro y fuera de Grecia, y para ello te-
nian que escribir los acontecimientos mas importantes que tenfan
lugar aiin en Jos pafses birbaros. De éstas anales délficos Hero-
doto tomé muchos informes para su historia y entre otros casos
nos relata el de Aliates rey de Lidia y el de los Cirenios, quienes
recibieron drdenes d Ia Pitonisa para abandonar sus primitivos
lugares de habitacién para que se radicaran en la Cirenaica. Los
sacerdotes formaban una aristoeracia espiritual, se designaba en-
tre ellos a los mejores y a los més sdbios dando impulso con ésto
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ala His_toria y a la composicidn de los himnos sagrados. Asimisme
estimulaban a los poetas diddeticos y Liricos, éstos dignes repre-
sentantes de] dios que conducfa a Jas Mugas.

En Atenas el ordculo de Delfos tuvo influencia en la legisla-
Cifn y en la interpretacién de leyes importantes por su participa-
cién en el nombramiento de los Exégetas. El exdgeta ateniense ele
gido por Pitia vigilaba ios actos de purifieacién tanto de la co-
munidad como individuales; fueron consultados también cuando
se fundaban nucvos templos o se instituian nuevos cultos, es de
cir cuando una vieja imagen tenia que ser renovada, Ellos mismos
eran Jos que podian interpretar sefiales divinas tales como tem-
blores, ecligses o casos semejantes asf como también ellos podian
suspender un mitin de ia asamblea, tomando parte integra en la
actividad politica de la civ ad; al rismo tiemypo los Bxegetas eran
diplomaticos y espias de! Ordculo en los dversos lugares,

(5) Con respecto a \as contestaciones que daba el Ordculo y
sobre todo en sus predicciones, los sacerdotes encontraron mane-
ra de dar salida a éstas dificultades y lo hacfan dando oscuridad
a sus contestaciones como en el caso de Epaminondas y de Creso
tey de Lidia. Sin embargo lo mds importantes es el efecto exte-
rior que produjo €l Ordculo, su poder se extendi sobre principes
v estados, sobre pensadoves y- roetas asi como también sobre la
vida inmoral del hombre en general,

El gran periodo del Ordenlo comienza en el siglo VII AJ.C.
época en la cual las ciudades de Cirrha y Crisa, trataban de obte-
ner supremacia schre el Santuatio, lucha que ev'min con la vie-
toria de Delfos dedicandole toda la Voaura de Crisa. Su santua-
rio llegd a ser méds poderoso que nunca, ahora que su estado in-
ternacional se habia asegurado consideréndolo como una autori-
dad helénica y el sitio principal de una nueva liga anfictiénica.
Este poder que se extendi6 desde los siglos en que llevé a cabo
la emigracién doria, hasta la época de las guerrras persas, hizo que
ringuna institucidn pelitica, ningdn culto fueran introducidos sin
que el Ordculo Pitico fuera consultado, El era el que se encargaba
de velar por la religitn v era el que se esforzaba por mantener ln
paz en log dferentes estados heléncos, ninguno deellos podia con-
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sultar al Ordiculo con intenciones hostiles contra los demés, el re-
cuerdo de una guerra civil no podia estar perpetuado en Delfos
por los trofeos, ésto llegd a verse después de las guerras persas,

Con respecto a |a Religi6n, e} ordculo era conservador y ami-
go de Jos demds cultos exisentes alrededor de los estados griegos
y bérbaros, En una ocasién en que un hombre se acercé al Orécn-

“lo para preguntar en que forma podia servir mejor a los dioses
recibié por respuesta Ia de que “serfa segin Ia costumbre y el
uso de su ciudad”, el mismo es el que aceptd la proteccién de los
artistas de Dionisos, miisicos cantores y actores en ¢l culto de
“su hermano de Delfos”,

Se dice que el Ordculo Apolineo, hablaba todas las lenguas
v tenfa representantes e intérpretes en los principales estados, el
control de las finanzas del templo era tarea principal de los An-
fictiones.

(6) Delfos lleg6 a ser una especie de corte permanente de
Arbitraje como en el caso de las disputas entre los de Corcira y
los" Corinto. La regulacién de las fronteras fueron puestas en
unas inscripciones en Delfos para que el conflicto desapareciera,
sin embargo no siempre el Ordculo era imparcial, durante la gue-

* rra del Peloponeso manifesté estar en contra de los atenienses

en virtud de que no habfan protegido los intereses de Delfos con-
tra los focios,

E} OrAculo Pitico llegb a ser el ordculo de todos los helenos,
ge acudfa a consultarle de toda Grecia, de Italia, de Sicilia y de
Asia y para ser agradable al dios se llevaban estatuas, tripo-
des, vasos sagrados ete. de tal modo que Delfos Hegd a ser de és-
{4 suerte un museo de objetos artisticos. A éste respecto el Ordeu-
lv de Delfos no demostrd ningtdn interés en la moralidad sexual,
ae tal modo que las dédivas de Ia hetaira eran tan bien recibidas
como Jag del piadoso Pindaro.

(7) De tal modo se extendié la £é en la veracidad de] Ordeu-
In, que todos los héroes espirituales de la gran época de Grecia,
voetas y rensadores escucharon con reverencia la voz de Delfos,
No obstante que Ia poesta de Homero dejé de mostrar una cone-
xi6n especial con Delfos, se dice que una estatua de 6! fué mos-
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trada en el templo del dios. En cuanto a Pindaro, sus relaciones
fueron tan intimas y amistosas con Delfos, que la Pitia ordend
aue se diera al poeta, parte de los primeros frutos que se ofre-
cian 2 Apolo. De igual manera se dice que en el templo del dios,
Pindaro acostumbraba sentarse en un trono de hierro cuando can-
faba en el santuario; y no solamente Pindaro mismo, sino que
también sus descendientes eran huéspedes hienvenidos en los
festivales de Delfos, Agradecido el poeta, no cesd de alabar la sa-
biduria de Apole como se ponc de manifiesto en unas estrofas
espléndidas que dicen entre ofras cosas: “tu conoces Ia extrema
medida de todas las cosas y los caminos que hacia ella Hlevan, tu
conoces el niimero de las hojas que de la tierra brotan en prima-
vera, el ntimero de los granos de arena que las olas y los vientos
ruidosos arrojan en mar y rios, tu conoces lo que vendrd y de
donde viene", Como se pane de manifiesto ¢l dios no tenfa que
ver nada con falsedad, y ésta misma afirmacién es dada por Es-
quile y Séfocles. El gran Séerates en su Apologia, asegura que
fué confirmado en su llamado espiritnal por el Oréculo de Delfos.
Platén su discipulo guardé la misma actitud de devocién y en
vna de sus obras dice a Apolo, que él vigilard los asuntos més
importantes y de mas peso en materia de legislacién, asi como
también en Ia construceibn de templos, en la regulacién de sa-
crificios y demés ceremonias en honor de los otros dioses y de
1os héroes, debido a que Apolo desde su asiento cerca del Omfalos
es el intérprete nacional de ésta clase de cosas. Y por dltimo e
tercero de los grandes fildsofos griegos, Aristételes tenfa rela-
ciones con Delfos y {rabajaba directamente en el servicio del
Oréeulo. Junto con su sobrino Calistenes hicieron una lista de
Ias victoras llevadas a cabo en los Juegos Piticos desde los tiem-
ni0s mag remotos, ohra ésta que resulté muy extensa y cuya ins-
cripeidn de 21 mil letras aproximadamente requirié cuatro gran-
des blogues de piedra. Agradecidos log de Delfos pusieron una
inseripcién en honor de Aristdteles y de su sobrino otorgéndoles

coronas de laurel.
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CAPITULO VII

1).—El Santuario de Apolo en Delfos.

a).—Los primeros templos del dios en Delfos.

b).—El templo de los Aleméonidas,

¢)—Colectas para Ia construccién de un nuevo templo.
d).—Arquitectos del nuevo templo.

¢).—Descripeién del Templo.

1)—La Destruccifn completa del templo de Apolo,
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,.} 'Capitulo VII—E] Santuario de Apolo en Delfos,

(1) E! Santuario de Apolo en Delfos, que tan importante
papel desempefiara en 1a Historia Griega, fué incendiado varias
veces y otras tantas reconstruido. Se le considers el centro de la
tierra (Omfalos)y el centro religioso de la antiguedad. Segiin
¢l historiador Pausanias el teraplo més antiguo de Apolo habfa
sido una choza construida con madera de laurel traida del valle
del Tempé, el siguiente templo era todavia més poético y se dice
que habia sido construido con plumas de pajaros y cera de abe-
jas. Un tercero que se dice que existié estaba revestido de bron-
te, para la construccién de un cuarto fué utilizada piedra encar-
géndose de su construccién los héroes Trofonios y Agamedes.

Un fuerte incendio acabd con éste cuarto templo por el afio
1o de 1a Qlimpiada 58, es decir por el afio 548 A.J.C. Unicamen-
te fragmentos de piedra y cal se encontraron de él; para levan-
tarlo nuevamente y en una forma méis suntuosa todavia, se or-
ganizé una gran colecta a través de toda Helas por los afios de
547 a 526 AJ.C. todos los helenos contribuyeron & ella y més
atin el rey Amasis en Egipto, di6 sumas considerables. La can-
tidad colectada Hegd a 399 talentos y la restauracién del templo
comenz6 a llevarse a cabo, no obstante que en un principio la
obra avanzaba muy lentamente debido a su gran magnitud, como
lo demuestra la gran pared del Sur hecha con piedras poligonales
cuidadosamente pulidas y seleccionadas, de tal manera que sus
hendiduras tanto verticales como horizontales formaban giros.
Por el afio de 513 AJ.C. la cbra avanzé m4s debido a que la fa-
milia de los Alemeénidas habia ofrecido completar el templo y
hacerlo méds grande, y una vez que triunfé su politica por el afio
de 510 précticamente el templo estaba acabado, no obstante que
su decoracién plistica necesitd algunos afios mis. Este templo
fué destruido por el afio de 873 AJ.C. y la causa de su destrue-
cién es motivo de desacuerdo entre los historiadores, segtin unos
se debi6 a un terremoto, segin otros el templo habfa sido que-
mado como e} anterior. En un Congreso de Paz que se efectu en
Esparta, se propuso nuevamente hacer una colecta para una nue-
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va ereccidn del templo, Se formaron listas de subscripeién y las
contribuiciones se extendieron hasts Sicilia, Licia Egipto y en el
Quersoneso Téurico; pequefias poblaciones tales como Tesalia y
Arcadin asombraren con sus donativos, también sefioras de Sici-
lia iy -del Péloponeso contribuyeron eon cantidades de dinero tan
pequefias, que apenas 'si cubrian ¢l costo para cavar su nombre
en ‘piedra en gs ‘mseripciones del templo; en cambio Alejandro
Megno envi a Delfos monedas déricas de oro y una ves que se
comenzaba la eonstruccién del templo, estallé Ia segumda Guerra
Santa en la que log de Fécide con ayuda de mercenarios asalta-
ron Delfos v llegaron a dominar &l Santuario por mas de diez
afios. Esta estrechez financiera por Ia que atraves§ €l Templo
termind con la intervencién de Felipe de Macedoriia, quien some-
ti6 = los focidios condendndolos a pagar pesadas contribuciones
que quedaron a disposicién de las autoridades de Delfos, para
que e terminara la construccién del templo. Una parte de la su-
ma reunida fué empleada para otras construcciones de templos
asf como también para ln compra de vasos y de vasijas sagradas
para el agua y pars ¢l viro y otros objetos con el fin de restituir
todo lo rdbado nor los fosenses.

{2) Acerca de los srquitectos de éste nuevo templo, Pausa-
nias nos habla de ellos y entre otros menciona 2 Xenodoro y a
Agatfn, quicnes percibfan un sueldo mensual de 60 dracmas por
su ‘trabajo. En cvanto a la decoracién del mismo templo, es e
mismo historiacor quien nos describe los pedimentos del templo,
en donde estén vepresentadas Artemisa, Leto y las Musas y en
otros Dionisos y las Bacantes. Se dice que a primera parte de Ta
dezorpcidn pedimental fué ejecutada por Praxias el ateniense,
hijo e Lisfmaco, trabajo que fué continuado por Andréstenes
vne vez-que hubo muerto Praxias, Tanto los arquitectos como los
eszultores se relevahan unos & otros y ésto daba lugar a que las
obras avanzavan ‘muy lentamente.

De acnerdo-con las investigaciones arqueolégicas de Courby,
los eimicntos -del templo han aclarado que el sagrario en donde
la nacerdotiza debn sus contestaciones una vez que habfa recibi-
do la inspiracién :diving, e de forma cuadrangular construfdo
dentro del templo .como si fuera una especie de caja pequefia
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dentro de una més grande, es decir el resto del templo estaba
construido en piedra y cal eon un techo de madera y cuatro pa-
redes lisas cada una de ellas con una puerta.

"La superficie del piso interior era aproximadamente de 15
mts. cuadrados, y en una de las paredes antiguamente habia ar-
mas consagradas colgadas, también se encontraba una estatua
dorada de Apolo y la tumba de Dionisos. Restos de bancos de
piedra hace suponer que-alli se sentaban los que esperaban su
turno en la consulta del Ordeulo, una escalera ed piedra que se di-
rigia hacia abajo, era la que conducia a una biveda en donde es-
taba colocado el tripode Apolineo, debajo del cual corrfa el pe-
quefio manantial profético que brillé en la época de la poesia y
que miles de almas dieron nombre y popularidad, porque daba
una misteriosa imaginacién a los hombres. (3) En el vestibulo
del templo estaba la gran vasija de plata cuya capacidad era de
600 4nforas, que el rey de Lidia habia regalado al dios. Su eje-
cucién se debié 2 Teodoro de Samos, y ésta se llenaba con vinos
seleccionados durante la celebracién de los Juegos Piticos pare
celebrar la bienvenida del dios. En éstas festividades se nombra-
ba a Creso, 4 quien en recorénsa de su generosidad para con el
dios y por sus buenos actos, se dice que habia sido llevado al pais
de los Hiperbéreos, En ésta misma parte del templo, estaba e!
méstil de bronce con las tres estrellas de oro que los de Egina le
dedicaron a Apolo, después de Ia batalla de Salamina,

Cerca del hogar, en donde ardfa el fuego perpetuo alimenta-
do con maderas de laurel y pino, se vefa la piedra Omfalos, ro-
deada de listeles y que servia para indicar a Delfos como centro
y ombligo de la tierra,

Esta piedra fué considerada por algunos historiadores como
¢l sepulero del dragén muerto por Apolo y otros la consideraron
como la tumba de Diom's.os. La piedra estaba coronada por las
dguila de oro de Zeus, y junto a ella estaba el trono de hierro de
Pindaro, simbolo de la conexién del Ordeulo con todo lo que era
148 hermoso en Ia poesia religiosa griega.

Las paredes interiores del templo estaban espléndidamente
decoradas y en la parte exterior en su frontis, el templo osten-
tuba dos inscripciones griegas de gran significacién y esculpidas
en letras de oro.
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“Conéeete & tf mismo”, la mAxima de Delfos que nos pone
de manifiesto la atencién que los helenos prestaron a los proble-
mas del espiritu f6rmula que Iegd 2 ser un elemento importante
para el pensamiento y Ia ética griega y por lo tanto base de su
Filosofia; v eserita intencionalmente para recordar al hombre su
impotencia ante los dioses,

La otra inseripeién “Todo con medida, nada con exceso” e
un concepto que rige toda Ia cultura helénica y pone de mani-
fiesto el sentido del espiritu griego, belleza, proporcién, medida y
armonia,

Este templo descrito por Pausanias que vivid en el siglo II
D AJ.C. fué flustrado en Roma en monedas, pero antes en el afio
de 83 AJ.C. fué destruido por un incendio, Marco Antonio que
habia prometido su restaurscién, dej6 de cumplir su palabra y
se cree tal vez que el primer emperador Romano Octavio Au-
gusto, fué el que emprendié dicha obra. (4) Se dice también que
éste emperador crefa deber a Apolo su victoria en Actium y en
actitud de graciag le habfa mandado erigir un templo con pérti-
co en su palacio el Monte Palatino, estableciendo en é una bi-
Hlioteca. En cuanto al Emperador Nerén, su actitud para con el
templo, es notable por los caprichos del gobernante; primero or-
denb que fuera ampliado y hermoseado para fin de revivir el ser-
vicio del ordiculo, pero més tarde disgustado con el Ordculo mis-
mo, robd al templo sus dominios de Crisa para distribuirselos a
sus soldados, asi como también 500 de sus estatuas,

(5} Posteriormente los Césares Flavianos, tomaron interés
en el antiguo santuario y entre ellos Domiciano lo mand$ repa-
rar completamente en el afio 84 D.J.C. se cree que en ésta époce
1a mayor parte del camino fué pavimentado. Con respecto a los
Césares que gobernaron posteriormente a Roma, Trajano y so-
bre todo Adriano amigo de los griegos, hicieron lo posible por re-
vivir las atracciones religiosas de Delfos; pero sus reformas pa-
recen no haber tenido profundos efectos. Durante los Gtlimos
tiempos del Imperio Romano, el dltimo de los emperadores pa-
ganos Juliano el Apfstata, di6 a Delfos franquicia de contribucio-
es y asegurd su proteceién a los sacerdotes, sin embargo la con-
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testacién de Delfos fué desconsoladora y sin esperanza “Digan al
Emperador que la brillante ciudadela ha caido al suelo, que Apole
ya no tiene refugio en el drbol oracular de laurel o en la fuente
que habla, ain el rio que hablaba ha cesado de flufr”.

Efectivamente se cumplia lo que el Oréculo de Delfos habfa
profetizado, por el afio 390 D.J.C. Teodosio €l grande en nombre
de la Cristiandad cerraba el Orédculo,

La Religién de Apolo fué demasiado vigorosa para que su
templo fuera protegido y conservado para ser usado como Igle-
sia Cristiana, constituia un peligro para 1a nueva Religién en
sus primeros dfas de lucha, por éste motivo fué arrasado por el
sucesor de Teodosio, Arcadio. La destruccién del templo de Apolo
fué completa y solo ruinas y entre ellas algunos trozos de Colum-
nas, el piso, los escalones del templo, algunos fragmentos de ar-
guitrabes y triglifos, ete. quedaron del Maravilloso templo de
Apolo en Delfos centro religioso de la Antigiiedad tan rico en
{radiciones.
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